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Or - ven - dezzetek az Urnak, min - den fold, mond - ja-tok dicséretet az 0
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ne - vé-nek, te-gyé-tek dicsdségessé di-csé - re-tét, Az Is - ten - szii - 16
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i-ma-i al-tal, Udvozit6, iid-v6-zits min-ket! Le-gyen béke a te erbs-sé - ged-ben
o I T }
~ Iy
és Dbdség a te tor-nya - id-ban. Az  Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozito,
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id-v0-zits min-ket! Di-cs6-ség az Atydnak és Finak és Szent-1¢ - lek-nek,
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most és mindenkor és Orokkon-o-rok-ké. A-men. Az Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal,
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Udvozit, iid-vo-zits min-ket!
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Sze-re-ti az Ur Sion ka - pu-it Ji-kob minden hajlé-ka 16 - 16tt.
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Ud-vo-zits min-ket, Is-ten Fi-a, a-ki szenteidben csodélatos vagy, éneke-link né-ked:
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Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - lu - ja. Di-cs6-séges dolgok mondattak fe -
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16-led, Is - ten v - ro-sa. Ud-vd-zits min-ket, Is-ten Fi-a, a-ki szenteidben
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csodalatos vagy, éneke-link né-ked: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - lu - ja.



L/1._antifona: Boldogsdgok

Bemeneti vers: JertekK... aki szenteidben...

3 Un. tropdr; 1. hang
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Szii-1é-sed-ben a szii-zességet megb-riz - ted, ha-ld-lod-ban pe-dig a vilagot
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el nem hagy-tad, mert any-ja 1é-vén az életnek, atkoltoztél az é-let - re,
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és i-mid-si-ga-id-dal meg-men-ted az Orok halaltol a mi lel - kiin - ket.

4. Tropdr, ap. kirdly, 1. hang
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Ki-ra-lyi jo-ga-ro-dat Istennek a-janl - va sze-lid, jam-bor és jo-sdgos uralkodénak
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bi-zo-nyul -tdl. Ma-gyar -or-szdg né-pét a kereszt fegyvere ala vet - ve,
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di-cs6-sé-ge-sen az angyalokkal diadalt ilsz most a mennyekben, 6, Ist-van.
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Di-cs6-ség Krisz-tus-nak, aki téged kiva-lasz - tott, di-cs6-ség an-nak, ki né-ked
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e-rt0t a-dott, dicsGség annak, ki téged olajkenettel titok -za-to-san fol-kent!



S, Tropdr, fopap, 4. hang
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A hit-nek sza-balya, a béketlirésnek pél-dany-ké-pe és az Onmegtagadasnak
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ta-ni-t6-ja gya - nant adott téged a maga nyijdnak az O -r6k i-gaz-sag,
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a - zért alazatossagoddal elnyerted a ma - gas -sd4 - got, szegénységeddel a

gaz-dag-sd-got, Hi-e-ro-the-osz piis-pdk a - tyank, i-madd Krisz-tus Is-tent,
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hogy tidvozitse a mi lel-kiin-ket!

6. Kontdk, ap. kirdly, & fang
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Ma-gyar -orszag népét alave-tet-ted ne-ki. Most pedig, hogy vele egyiitt uralkodsz,
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6 di-csb - sé - ges, koz - ben - jardsod hatalmaval Orizd meg min - den - kor
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a - zokat, kik hozzad igy ki - 4l - ta - nak: Ud - voz - légy, Is -ten 4l - tal
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meg-korond-zott Ki-rd-lyunk!

7 Dicsdséy... 2. hang, kontdk-dallam
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Di-csd-ség az Atyanak és Fitinak és Szent-1¢é-lek-nek.




8_Kontik, [Opap, 2. hang
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ro-pi-tet-ték, a szem-lélet gyakorlasa altal a cselekedetig emelkedél, Is-ten-t6l ih-le-tett,
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és ol-tar-ra let-tél az isteni vila-gos-sig sza-ma-ra.

9 _Most és.... 2. hang, tropdr-dallam
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Most és min-den-kor és 6rokkon O-rok-ké. A-men.
10_Un. fontif, 2. hang
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Az i-midsagban féradhatatlanul buzgblko-d6 Is-ten-szii-16t, a part-fo - gés -ban
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a mi véltozatlan re-mény-sé-giin-ket a ha-141 és a sir nem tarthatta meg
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sa-jat-ja-nak, mi-vel 8t, mint az E-let-nek szii-16-any-jat az & szliz méhében elhelyezke-dett
[4)
g | I ]
[J)

Fi-0-is-ten, az §-rok-é-let di-cs6ségé-be ve-zet-te be.



11, Prokimen, ap. fir., 4. hang
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Magasztaljdk az egek csodatatteidet, U - ram, és i - gazvoltodat a szentek
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gyi - le - ke - ze - té - ben, i - gaz - voltodat a  szentek

gyiilekeze-t¢ -  ben.

7r5: Tronodat nemzedékrél nemzedékre épitem.
(88. zsoltar)
12, Allelua, ap. firdly, 6. hang

Al-le - luja, al - - lelu - ja, al - le-lu - ja

vors: En pedig elsésziilstemmé teszem 6t, folségesebbé a fold kiralyainal. 2z Orokké
megtartom iranta irgalmamat, és szovetségemet hiven 6neki.

(88. zsoltar)

11, Magasstalds
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Ma - gasz-tald, ma gasz-tald, én lel-kem, ¢én lel-kem az Is-ten-a-nyd - nak
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a fold-r6l az égbe vald at-kol-t6-z¢ - sét!



9_srmosz, 1. kang
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Meg-gyd-ze - tik  te-ben-ned, tisz - ta - sd-gos Szliz, a ter-mészetrend - je,
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mert né-lad sziizességet hir-det a szii-lés, és  é-le-tet 1 - gér a ha - lal;
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szii-1és u-tan mint sziiz, s ha-lal u-tan, mint é-16, min-den-kor tid-vo-zi-ted
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orokségedet, Is - ten - szii - 16.

Alidozdsi vers: Az egész foldre...
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